NOTICE ACCESSOIRES EPSILON

Avant assemblage, lire attentivement, en complément du présent document, la « notice de montage,
d’utilisation et d’entretien », jointe. Assurez-vous que le sol est de qualité suffisante, plan, et qu’il peut recevoir

la charge nécessaire.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS FOR EPSILON ACCESSORIES

Before assembling, added to this document, please read carefully the « Using and maintenance Instructions»

document ref. NMU-NL-06-01, enclosed.
Check that the floor is adequate, flat and can support the load.

Casiers de séparation

Séparations fils

Steelsheet compartments

Wire dividers

Séparations coulissantes

Sliding dividers




NOTICE ACCESSOIRES EPSILON QD ASSEMBLY INSTRUCTIONS FOR EPSILON ACCESSORIES

Es ist Uberaus wichtig, dieser Anleitung sowie den jeweiligen Hinweisen, « Planen und Benutzungs-und Lees, voor de montage, eerst aandachtig deze handleiding en de « opbouw, gebruiks-en onderhouds aanui-
Wartungsanleitungen » ref. NMU-DE-06-01, genau zu folgen und zu beachten. jzingen » door ref. NMU-NL-06-01.
Bitte priifen Sie, dass der Boden eine genligende Tragféahigkeit hat und dass er korrekt und eben ist. Controleer de kwaliteit van de vloer, of deze egaal is en het notige gewicht kan dragen.

Schittgutfacher Fachtrennbugel Vakverdekers in bak Staaldraad vakverdelers

Verschiebare Fachteiler Schuifbare vakverdekers




